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Dohoda o vypozi¢ani a nakupe XIBU

Medzi

Hagleitner Hygiene Slovensko s.r.o.
DialniCna cesta 27

90301 Senec

(dalej ako ,Hagleitner”)

a

1261
Slovensky filmovy Ustav

Grosslingova 32
81109 Bratislava
(dalej ako ,Zakaznik")

Ako aj obojstrannymi pravnymi zastupcami sa do-
hodlo nasledovné:

1. Spoloénost Hagleitner poskytne v ¢ase podpisu
tejto dohody formou poézicky davkovace do sanitar-
nych priestorov podla prilohy, v celkovej hodnote
5.223,40 EUR Davkovace do sanitarnych priestorov
su systémy, ktoré budu po 1.3.2022 inStalované
u zakaznika. Tieto systémy slizia na davkovanie
papiera, mydla, dezinfekénych pripravkov, kozmeti-
ky, sackov, napr. na odpad a hygienickych sa&kov
alebo buducich novych vyrobkov, ktoré su uvedené
ako vhodné.

Spotrebny material (ndhradné naplne systémov)
taktiez tvoria predmet tejto zmluvy o vypozi¢ani a
nakupe. Platia ustanovenia v platnej ponuke, ktort
zakaznik prijal.

Pre prvych 12 mesicov platnosti tejto dohody platia
fixné ceny systémovych naplni. Potom plati poiste-
nie hodnoty na zaklade mesacne vyhlasovaného
Statistického indexu spotrebitelskych cien 2015 na
Slovensku alebo indexu na mieste jej vzniku (dalej
.VPI*). Ako pociatocna velkost pre tito dohodu slizi
vyhlasované ¢islo indexu pre mesiac, v ktorom bola
dohoda uzavreta. VSetky zmenené sadzby je po-
trebné prepo€itat na jedno desatinné miesto.
Spolo¢nost HAGLEITNER si vyhradzuje pravo zvy-
it ceny v suvislosti s medzi¢asom vzniknutou zme-
nou VPI, a to po predchadzajicom oznameni 30 dni
vopred.

Ak bude zakaznik poZzadovat davkovace do sanitar-
nych priestorov neskér, budu tieto poskytnuté for-
mou vypoZi¢ania na zaklade dodatku k tejto doho-
de.
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HAGLEITNER HYGIENE SLOVENSKO s.r.o.

Dialni¢né cesta 27
903 01 Senec - Slovensko

Telefon +421 (0) 2 4444 1076

Leih- und Bezugsvereinbarung XIBU

Zwischen

Hagleitner Hygiene Slovensko s.r.o.
DialniCné cesta 27

90301 Senec

(im Folgenden ,Hagleitner* genannt)

und

1261
Slovensky filmovy ustav

Grosslingova 32

81109 Bratislava
(im Folgenden ,Kunde“ genannt)

sowie den beiderseitigen Rechtsnachfolgern wird
Folgendes vereinbart:

1. Hagleitner stellt dem Kunden zum Zeitpunkt der
Unterfertigung dieser Vereinbarung Waschraum-
und Waschplatzspender It. Anhang, im Gesamtwert
von 5.223,40 EUR |eihweise zur Verfugung. Bei
den Waschraum- und Waschplatzspendern handelt
es sich um Systeme, die nach dem 1.3.2022 beim
Kunden platziert werden. Diese Systeme dienen zur
Abgabe von Papier, Seifen, Desinfektionsmitteln,
Kosmetika, Systembeuteln, z.B. Miillsdcke und
Hygienebeutel oder zukinftige Entwicklungen, die
als zugehorig gekennzeichnet sind.

Verbrauchsmaterial (Nachfullungen der Systeme)
sind ebenfalls Gegenstand dieser Leih- und Bez-
ugsvereinbarung. Es gelten die Festlegungen in
dem vom Kunden angenommenen giltigen Ange-
bot.

Fur die ersten 12 Monate der Laufzeit dieser Vere-
inbarung ist das Entgelt fix. Danach gilt eine Wertsi-
cherung auf Basis des Slowakischen monatlich ver-
lautbarten Verbraucherpreisindex 2015 oder einen
an seine Stelle tretenden Index (in der Folge "VPI").
Als BezugsgroRe fur diese Vereinbarung dient die
fur den Monat des Abschlusses der Vereinbarung
verlautbarte Indexzahl. Alle Veranderungsraten sind
auf eine Dezimalstelle zu berechnen. HAGLEITNER
behalt sich vor, das Entgelt mit einer Vorankiindi-
gung von 30 Tagen entsprechend der in der Zwis-
chenzeit eingetretenen Anderung des VPl zu er-
héhen.

Fordert der Kunde zu einem spateren Zeitpunkt wei-
tere Waschraum- und Waschplatzspender, werden
diese mit einem Anhang zu diesem Vertrag eben-
falls leihweise zur Verfligung gestellt.
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2. Pre poskytnutie davkovacov v zmysle tejto doho-
dy je povinna servisna dohoda o plnom servisnom
zabezpeceni.

3. Odbornu instalacia a uvedenie davkovacov do
prevadzky vykonava spolo¢nost Hagleitner. Po-
platok za pripravu sa Uctuje jednorazovo nasledov-
ne:

2. Fur die Inanspruchnahme der Spender, im Sinne
dieser Vereinbarung, ist ein aufrechter Full Service
Vertrag verpflichtend.

3. Die fachgerechte Installation und Inbetriebnah-
me der Spender erfolgt durch Hagleitner. Eine ein-
malige Bereitstellungsgebuhr wird wie folgt berech-
net:

C.vyr. Cena Mnozstvo Hodnota
Priprava jedného davkovaca 411970050000 25,00 EUR 38 950,00 EUR
Celkova hodnota Akcia, cena sa nezapocitava 950,00 EUR

4. Zakaznik je povinny plnit davkovace vyluéne ori-
ginalnym spotrebnym materialom Hagleitner a tento
zabezpecovat' u spolo¢nosti Hagleitner.

Spolo€nost Hagleitner a zakaznik dohodnu roény
minimalny obrat spotrebného materidlu vo vyske

75,00 EUR na jedno davkovacie zariadenie. Ak
zakaznik tento minimalny obrat nedocieli, predizi sa
platnost tejto dohody na ucely udrzania rovnovahy,
az do dosiahnutia dohodnutého minimalneho ob-
ratu. Po dosiahnuti tohto minimalneho obratu v do-
hodnutom termine uz neexistuje prepojenie na mini-
malny obrat.

Ak bude mat zakaznik neskdr k dispozicii dalsie
davkovace na zaklade prilohy, potom plati roény
minimalny obrat pre kazdy dalSi davkovac, ktory
ziska.

5. Dohoda plati 3 rokov od uzatvorenia dohody.
Predlzuje sa automaticky o dalSich 12 mesiacov, ak
to jedna zo zmluvnych stran pisomne a vyslovene
neodvola najneskér 3 mesiace pred dohodnutym/
predizenym ukoné&enim zmluvy tohto predizenia. Ak
bude mat zakaznik neskoér k dispozicii dalSie dav-
kovace na zaklade dodatku k tejto dohode, potom
zacina plynut platnost pre tieto davkovace po ich
dodani.

6. Podmienky takejto dohody o vypozi¢ani a naku-
pe su stanovené pre lehotu platnosti 3 roky. Ked
bude platnost kratSia alebo skutoéné obdobie naku-
pu bude kratSie ako 3 roky, bude zapocitany po-
platok za demontaz vo vyske 15,00 EUR za
jeden davkovac.

7. Spolo¢nost Hagleitner ma v pripade nedodrza-
nia roéného od 50% minimalneho obratu pravo na
podanie mimoriadnej vypovede. Zakaznik ma v
tomto pripade dve moznosti:

- okamzité prevzatie rozdielu medzi dohodnutym
ro¢nym obratom a uz prevzatym spotrebnym mate-
rialom. Spolo¢nost Hagleitner v tomto pripade svoju
vypoved stiahne.

- demontaz davkovacov za vysSie uvedenu cenu a
zaplatenie 50 % ro€ného minimalneho obratu pre
zostavajuce obdobie platnosti a pozri bod 6.

4. Der Kunde verpflichtet sich, die Spender aussch-
lieBlich mit original Hagleitner Verbrauchsmaterial
zu befiillen und dieses bei Hagleitner zu beziehen.

Hagleitner und der Kunde vereinbaren einen jahrli-
chen Mindestumsatz an Verbrauchsmaterial in
Héhe von 75,00 EUR je Spender. Wird dieser
Mindestumsatz vom Kunden nicht erzielt, verlangert
sich die Laufzeit dieser Vereinbarung, zur Aufrech-
terhaltung der Aquivalenz, bis zum Erreichen des
vereinbarten Mindestumsatzes. Ist dieser Mindes-
tumsatz der vereinbarten Laufzeit erreicht, gilt fortan
keine Bindung an einen Mindestumsatz mehr.

Werden dem Kunden zu einem spéteren Zeitpunkt
zusatzliche Spender im Zuge eines Anhanges zu
dieser Vereinbarung zur Verfugung gestellt, dann
gilt der jahrliche Mindestumsatz wie vereinbart auch
fur diese Spender.

5. Die Vereinbarung hat eine Laufzeit von 3
Jahr(en) ab Vertragsabschluss. Sie verlangert sich
automatisch um jeweils weitere 12 Monate, sofern
nicht eine der Parteien langstens 3 Monate vor dem
vereinbarten/verlangerten Vertragsende dieser Ver-
langerung ausdricklich schriftlich widerspricht. Wer-
den dem Kunden zu einem spateren Zeitpunkt zu-
satzliche Spender im Zuge eines Anhanges zu
dieser Vereinbarung zur Verfugung gestellt, beginnt
die Laufzeit dieser mit dem jeweiligen Lieferzeit-
punkt des zusatzlichen Spenders.

6. Die Konditionen einer derartigen Leih- und Bez-

ugsvereinbarung sind fur eine Laufzeit von 3 Jahren

ausgerichtet. Kommt es zu einer kiirzeren Laufzeit

oder der tatsachliche Bezugszeitraum ist kleiner 3

Jahre, dann wird eine Demontagegebiihr von
15,00 EUR je Spender berechnet.

7. Hagleitner steht im Falle der Nichteinhaltung von
50% des jahrlichen Mindestumsatzes ein auReror-
dentliches Kindigungsrecht zu. In diesem Falle hat
der Kunde zwei Maglichkeiten:

- Sofortige Abnahme der Differenz zwischen dem
vereinbarten jahrlichen Mindestumsatz und dem
bereits abgenommenen Verbrauchsmaterial. In
diesem Fall nimmt Hagleitner die Kiindigung zuriick.

- Demontage der Spender zum oben genannten
Preis und Bezahlung von 50% des jahrlichen Min-
destumsatzes fur die verbleibende Laufzeit und
siehe Punkt 6.
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8. Spolotnost Hagleitner ma pravo na mimoriadnu
vypoved, ked zékaznik véas nezaplati dve po sebe
nasledujlce faktiry.

V pripade, Ze zakaznik davkovade viac nepotrebuje,
preberie ich spolo¢nost Hagleitner naspat, eventu-
alne po posudeni stavu davkovadov a zapogita po-
platok za demontdz vo vyske 15,00 EUR za
jeden davkovad.

9. V pripade riadneho ukonéenia dohody musi za-
kaznik podfa rozhodnutia spoloénosti Hagleitner
davkovacie zariadenia vratit alebo prevziat bez od-
Skodnenia do svojho viastnictva.

10.Tato dohoda nahradza vdetky zmluvy o dav-
kovatoch do sanitarnych priestorov, dohody boli
uzatvorené pred 1.3.2022 u kupujuceho.

11.Zakaznik musi potas normaineho pracovného
¢asu umoznit spolognosti Hagleitner pristup k dav-
kovadom a umoznif nerusentl kontrolu, resp. od-
stranenie portich a $kdd.

12.Tato dohoda sa uzatvara k VSeobecnym ob-
chodnym podmienkam spolonosti Hagleitner,
ktorych znalost zékaznik vyslovne potvrdzuje. Tieto
VOP si mdZete pozriet na domovskej stranke
spolog¢nosti Hagleitner http:/Awww.hagleitner.com/
skivop/.

13.V38etky vyhlasenia pravne zavazného charakteru
na zaklade tejto dohody musia byt vykonané pisom-
ne na naposledy znamej danej adrese druhého
zmluvného partnera. Ak sa vyhlasenie sprostredku-
je na poslednu pisomne zndmu danti adresu, toto
sa povaZuje za prijaté prislusénym zmluvnym par-
tnerom.

14.Ustne vedlajsie dohody neboli uzavreté, zmeny
v tejto dohode wyZadujl pisomni formu. Ak by bolo
nejaké ustanovenie tejto dohody nelginné alebo
nenaslo prisludné ustanovenie, Uéinnost ostatnych
ustanoveni tym nie je dotknuta. Strany su povinné
namiesto U¢inného ustanovenia alebo neexistujlice-
ho ustanovenia rozhodnit o u&innom predpise,
ktory sa tomuto ustanoveniu a zamy3fanému uéelu
tejto dohody &o mozno najviac priblizuje.

15.Miesto pinenia a prisluny sud pre vetky oboj-

atrannd n;‘\rnky "n Qanac, Podra aidla dadiuatala
Plati vyluéne slovenskeé pra

8. Hagleitner steht ein auRerordentliches Kiindi-
gungsrecht zu, wenn der Kunde zwei aufeinander-
folgende Rechnungen nicht fristgerecht bezahlt.

Im Falle, dass der Kunde die Spender nicht mehr
bendtigt, nimmt Hagleitner diese, gegebenenfalls
nach Bewertung der Spender zurlick und verrech-
net eine Demontagegebiihr von 15,00 EUR pro
Spender.

9. Im Falle der ordentlichen Vertragsbeendigung
hat, nach Wahl von Hagleitner, der Kunde die Spen-
der zurlickzugeben oder entschadigungslos in sein
Eigentum zu {ibernehmen.

10.Dieser Vertrag ersetzt alle Vertrage iber Wasch-
raum- und Waschplatzspender, die vor dem
1.3.2022 beim Kaufer platziert wurden.

11.Der Kunde hat Hagleitner wahrend der Nor-
malarbeitszeit Zutritt zu den Spendern zu gewah-
ren, um die ungestérte Uberpriifung, Wartung bzw.
Beseitigung von Stérungen und Schaden zu ermég-
lichen.

12.Diese Vereinbarung wird zu den Allgemeinen
Geschaftsbedingungen von Hagleitner abgeschlos-
sen, deren Kenntnis der Kunde ausdriicklich besta-
tigt. Diese kénnen auf der Homepage von Hagleit-
ner unter http://www.hagleitner.com/sk/vop/ einge-
sehen werden.

13.Alle Erklarungen rechtsverbindlicher Art aufg-
rund dieser Vereinbarung haben schriftlich an die
zuletzt bekannt gegebene Adresse des anderen
Vertragspartners zu erfolgen. Wird eine Erklérung
an die zuletzt schriftlich bekannt gegebene Adresse
Ubermittelt, so gilt diese dem jeweiligen Vertrags-
partner als zugegangen.

14.Mindliche Nebenabreden wurden nicht getrof-
fen, Anderungen dieser Vereinbarung bediirfen der
Schriftform. Sollte eine Bestimmung dieser Verein-
barung unwirksam sein oder sich eine Regelungs-
licke ergeben, wird die Wirksamkeit der librigen
Bestimmungen davon nicht beriihrt. Die Parteien
verpflichten sich, an Stelle einer unwirksamen Bes-
timmung oder zur Ausfillung der Regelungsliicke
eine dieser Bestimmung und dem beabsichtigten
Zweck dieser Vereinbarung méglichst nahekom-
mende, wirksame Regelung zu treffen.

15.Erfillungsort und Gerichtsstand fir saémitliche

woohecleoiﬁﬂon Ancrsr('xch? der Partgien ist s'n'i:’
als der Sitz des LieferaMen. Es gilt ausschlieRlich
slowakisches Recht.
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